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C’est un double berceau au creux d'une vallée
que divise sur sa:longueur ‘une claire riviere
couranf, vers I'Arno, et qu'enferment des mon-
tagnes dont les crétes modulent éternellement
sous la paix du ciel leur chant d'extase. Un
double berceau, parce que les deux plus grands
peinires du moyen' dge et de la premiere Re-
naissance y naquirenf au jour et y respire-
rent durant leur prime enfance le parfum spi-
rituel que nous livrent aujourd’hui encore,
aprés plus de six siécles, leurs chefs-d'ceuvre
dispersés en tant de lieux de l'univers.

Borgo-San-Lorenzo, Vicchio, Dicomano, vil-
lages modestes, humbles en couleur, grisés de

leur vie libre et sans heurt, quelles figures ‘de
refraite ne nous offrent-ils. pas au pied de leurs,
monfagnes & la ceinture largement dénouée ? |

La. pureté des lignes, la tendresse quasi fémi-

nine des: choses; une harmonie oii résonnent.

des violes et des harpes célestes ‘composent les
dominantes de cette nature qui, dés 1’abord,
soumet les sens et capte 'dme, 11 faut I'éprou-
ver sous le fort été  desséchant, consumant,
pour comprendre le méle accenf de son enfant,
le grand Giotto. Il faut, comme en cefle heure
ou j'enregistre mon sentiment, le vif el mol
émoi du printemps pour y saisir la flamme
sensible dont s’illumine chague bois, chaque
fresque du Beato Angelico. -

A celle vallée limpide avril compose une
fresque aux nuances fransparentes, Les arbres
fruitiers givrent champs, prés et vergers de

- Jeurs-petales blancs el roses, la Sieve coule son-
geuse entre sa haie de peupliers, épandant sur.

fout. le pays une haleine fraiche et l'on ne sait
quelle vapeur de réve. Ces rocs, ces collines
plantées de cypres, ces ronds sommets o1 s’im-
mobilisent poderi, fatliorie, vieux castels, ce
sont les thémes toujours vivanis des paysages
chers a4 Fra Giovanni. Et ces ors blonds.qui jet-
tent leur pluie fine sur tant de ses ciels,. ¢'est,
on le devine, a l'ambre doré de la jolie riviere
qui 13, sous nos yeux, roule les images chan-
tantes de ses rives et de son azur, qu’il les: a
empruntés. D’imperceptibles - flammes, des
lueurs irisées damsent & travers la campagne,
I'enveloppent, la caressent et la bercent; une
aérienne vibration pose dans ’espace une mu-
sique qui semble  tout ensemble monter du
ceur des hommes et descendre du lent voyage
du ciel, de ce ciel de primitif donf une &me
de priére el d’adoration peuvait seule épouser
les nuances et les jeux: | | '
Bt sous ce’ddlicat 'azu
visages féminins ! Au dessin ferme, sculpts,
si'pur! Ardeur des yeux, santé des teints, qu’ils
soient d'ivoire, de rose ou d’olivitre blancheur,
ébéne des cheveux, souple inflexion des corps,
comment ne pas reconnaifre dans leur beauté
celle de tant de madones el d’anges qui en-
chantent & jamais noire contemplation et no-
ire ,mémoire ? Ici l'accord musical entre les

“étres et la nature est constant. Aussi quel éton-
nement qu'un grand musicien sensible — un
César Franck, un Debussy — n’en ait point

traduit,'a I'image du Beato, la priére vivante
et la respiration d’amour !

J'ai voulu revoir Vicchio, la patrie de Gui-
dolino, devenu plus tard Fra Giovanni et de-

- meuré pour nous le Beato Angelico. A vral

dire, ce petit bourg de quinze cents habitanis
a4 peine nous apparait tout moderne. De la
maison natale de Fra Giovanni et de son frere
Benedetto il ne reste plus une seule pierre. Sur
son emplacement s’éléve aujourd’hui le mu-
nicipio, et sur le mur une modeste inscription
maintient la mémoire des deux {fréres. La
place publique, vaste, étalant des plales-bandes
fleuries, couronmée « d'arbres du souvenir. »,
semble une coupe ou se mire le ciel.. Les
hommes v devisemnt les mains dans leurs poches,
les gamins s'y «chamaillent avec entrain, les
filles bras dessug bras dessous y proménent en
riant la griace de leurs visages solaires. A deux
pas de 1a, sur la place Giotto s’éleve la statue du

maitre médiéval. Majs si 1'on"veut toucher un

témoignage vivant du grand .peintre, c’esi &
deux kilométres d'ici, au petit village de Ves-
pignano, qu'il faut aller. Sur le sommet d'une
minuscule colline, imaginez une église et une
tour flanquées a leur pied de quelques masures
campagnardes. A mi-pente, I'une d’elles, vraie
cabane de flef féodal, recoit la lumiere par
d'étroites fenétres. C'est la casa de Giolto. Elle
n'est guére aujourd’hui qu'un hangar paysan.
‘Au-dessus d’elle, 1'église dresse dans l'espace
_ Au moment ou j'y
arrive, le curé, type fidéle du perroco contadin,
mine fleurie et barbe de huit jours, déambule
du pas du sage parmi son pré que picorent les
poules, I1 me conduit dans la chiesinag et m'’y
découvre une fresque de 'école de Masacclo.
“C’est un site bien attachant que cette colline
solitaire ol naquit le patre de génie, avec sa
dizaine de case paysannes et ses horizons ca-
ressés de ‘songe. J'eusse désiré frouver quel-
qu'un pour m'indiquer ce Bosco ai Frati qu'en-
tourait la légende, el qu’habita saint Bonaven-
fure au sein d'une petite communauté francis-
caine, Mais ici personne ne sait rien. Il semble

r que 'de séduisarits’
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ue les quatre paysans que je vois immobiles
gans I'aire de leur ferme solent des témoins
sans dge. Pour un peu je leur demanderais
comment était Giotto, quels son langage,
son costume, ses maniéres. Une vieille & qui
je m’adresse porte le. mouchoir, 'le fazzoleito,
autour des cheveux. Il est de ce jaune cilron
que nous voyons aux fronts d’Andrea del Sarto.
Plus bas, un giovanotio parle a voix céloufiee
avec une giovanotla. Je devine leur parole
lente, titonnant en méandres gauches. Deux
amoureux, au langage ignorant des nuances,
se couvant de regards fixes, profonds, ou 1l
v a de celui des bétes de leurs créches, de l'en-
fant du premier age, et aussi le mouvement
du ciel qui va sans héte. Dans le gonflement
de leurs poitrines comment ferait-on la pari
de ce qui est de leur cceur frusle et de ce qul
leur vient du beau printemps nouvellement
né ? Qu'importe, d’ailleurs! Ce qui s’agite.en
eux, n'est-ce pas l'élernelle vibration qui porte
les étres du berceau & la fombe en leur créant
leur raison de vivre, unique peut-étre ?

Beato. L'image de leur idylleme poursuit avec
douceur. Et je me sens attaché, des liens les
plus sensibles, a' ce concertant petit- monde du

‘Mugello, leur patrie. 11 suffit & leur félicilé, car

les souffles puissants qui composent son ha-
leine ne sont-ils pas, de l'aurore au crépuscule
et de la nuit & I'aube, ceux-la mémes qui dis-
pensent a notre vie sa saveur el sa séve, !a
musique des choses el 'amour des étres ? .

EDOUARD SEHHEIDER.'

. GERMAIN-MARTIN AU BANQUET

de 'Ecole des seienees politiques

M. Germain-Martin a présidé, hier soir, le ban-
quet annuel de I'Associalion des anciens éléves de
'Ecole des sciences politiques. Le ministre des
finances, qui fut jadis professeur a l'école, s'est
adressé A ses anclens éléves et leur aprécisé la
doctrine de redressement économique et financier
défendue par le gouvernement d'union-nationale.

M. Germain-Martin a dit notamment ;.

J'eus la tdche ingrale de défendre le concept de la
monnaie dont la valeur a pour support celle du métal
accumulé dans les banques d'émissions. La conllance
des auditeurs ma permit de penser que la théorie clas-

sique, frujt d'une lourde expérience, n'élall point enia-

chéa d'erreur. .

Vous acceptiez de ‘suivre un homme de bonne fol
qui vous invitait' & accepter des méthodes sévéres qul
imposent aux dirigeants et aux masses un effort cons-
tant pour obtenir 1'équilibre budgétaire, cet équilibre
étant & la base -de saines. finances, et de saines finances
étant indispensables aux gouvernements qui ne veulent
pas recourir #-1a facilitd 'des manipulations moneélaires
pour régler les dépenses-excessives deil'Btat, 4

Est-il possible, poursuit le. minisire des finances,
de remplacer, lorsqu'il faut diriger les hommes. et les
capitaux vers les emplois les meilleurs, tant sur'le
plan international que national, le régulateur automa-
tique des prix par l'action <et la volont¢ d'un ou de
quelques hommes? : .

La réponse & cette quesltoin a €lé fournie depuls
longtemps par un des' critiques les plus solides des
systémes soclalistes. Maurice Bourguin avait prévu que
la prétention des partisans de 1'économie dirigée con-
duirait & une économie bureaucratique, qui accuserait
la lenteur et la lourdeur du fonctionnarisme, Il est
plus’ que difficile d'établir les statistiques des Dbesoins
d'une nation, Or, l'erreur de base vient bouleverser
I'économie. Les plans les plus audacieux, inscrits sur
le papier se heurient aux difflcultés quotidiennes des
réalisations qui sont le lot de tous les gouvernements.

On ne peut nier que la grande guerre qul a exigé
dans tfous les domaines- l'intervention des gouverne-
ments, a rendu impossible la pratique du libéralisme
intégral.

I'Etat a dono le devoir de venir au secours d'une
économie qu'il a ébranlée dans le passé par son action
sur tous les éléments de la vie éoonomique et sociale.
Telle est l'explication réaliste de tous les bouleverse-
ments que nous subissons. Reconnaissons que les que-
relles d'écoles conservent un grand. intérét pour I'his-
toire des doctrines. Elles sont un passe-lemps interdit
8 I'homme de: gouvernement aux priees avec d'immen-
ses difficultés.

Et la France'en aura eu sa large part. Au mois de
février 4934, la conjonction d'événements politiques
graves et de difficultés flnanciéres certaines a obligeé
le gouvernement & faire un choix entre des solutions
de facilité et des mesures d'autoritd qui devaient fata-
lement provoquer un certain mécontentement,

; Pourquoi avons-nous ‘accepté de nous engager sur
la.voie la plus diffleile? - L. .

11 n'est' pas d'exemple, messieurs, que-les méthodes
de- facilité aient permis de revivifler ‘des économies
stagnantes. L'illusion qul nait de la hausse artificielle

-

| des prix ne correspond pas & la création accrue de

richesses: réelles et le jeu des incidences de prix abou-
tit fatalement & des équivalences qui font apparaitre
la fragilité de :mesures telles que la dévaluation et
I'inflation. . _

Par contre; toute méthode qui- donne au pays la
preuve que le sens de l'autorité, allié 4 l'idée de jus-
tice, préside & l'effort continu qui tend & substituer
l'ordre au désordre, & assurer 1'équilibre budgétaire, &
maintenir 1a stabilité de la monnaie, favorisé la circu-
lalion des capitaux, développe l'activité des transactions
et, en fin de compte, restaure 1'économie.

Chaque pavs proceéde a cettc tdche suivant son ge-
nie et l'essentiel est d’avoir un plan, de 'exéouter aveo
une fermetd vigilante, toujours préte & rectifier les
solutions injustes mais & mainlenlr avec vigueur les
déolsions qui eétaient Indispensablesa & la we écono-
mique et sociale et & la stabilité politique.

En terminant, M. Germain-Martin a dit sa con-
fiance dans cefte mélhode sans pour cela se dis-
simuler les « durs et palients efforis » gu'elle im-
pose & ceux qui ont la responsabilité de l'appli-
quer.

CAFEA

Envions ces simples, que chérissait le tendre
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L’ehquéte parlementaire
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Un ancien directeur de la police judiciaire, quf, ,

il ¥y a un peu plus de trois ans, avait comparu
devant la commission parlementaire qui s'occu-

pait alors de P'affaire Oustric, M. André Benoist,
a éié entendu, hier, par la commission d'enquéte
pour les affaires Stavisky. -

Il avait{ demandé avec insistance & dé'pnser.-
Son gudition a provoqué un incident, le prési-

dent lui ayant fait observer que ses déclarations

relalives aux pressions opérées sur luivdans
I'exercice de ses fonctions n'avaient pas de rap-

port avec la tAche qui incombe i la commission.

Des protestations se sont élevées dans P'assistance.
M. Camboulives, notamment, a observé que le pré-
sident 'avait posé A tous les témoins précédem-

ment convogués. la question & laquelle M, André .

Benoist avait été invité a répondre : « Dans volre

carriére, avez-vous été l'objet de pressions: de

personnalités politiques ou administratives » et
qu'il n'y'avait pas de raison pour gqu'il n'y fat pas
réepondu librement. - A g jue

Apras cette ' discussion pendant laguelle. le

témoin avait, été invité i se retirer, l'audition se |

poursuivit sur le méme ton. '

- »M, Jean Chiappe, mis en cause, a adressé des ce
malin au président de la commission une lettre
destinée A 'faire justice des. insinuations de M.
André Benoist. - i

La commission a enlendu ensuile %

‘M. Baltestini qui, comme sous-chef de bureau
au ministére de la justice, a eu & s'occupeér, en
'absence du directeur-des affaires criminelles et
des grices, de 'affaire de la Compagnie fonciere,
4 la cehancellerie et de’ la transmission des notes
au ‘Parquet ; , polag it T fes o

M. Hudelo, ancien administrateur de la Compa-
gnie fonciére d'enireprises générales et des ira-
vaux publics qui a fait une démarche aupres de
M. Mouton, directeur des affaires criminelles et des
grices en vue d'obtenir une « enquéte discréte »
et a montré la correetion du role joué 4 ce moment
par M. Pierre Laval ; M. Gilel, chef du bureau
cenfral du mouvement géndéral des fonds qui, au
ministére des finances, a recu en avril 1933 une
visite de Guiboud-Ribaud et fait établir une lettre
susceptible de provoquer le classement de l'affai-
re, -mais sans tenir compte, a-t-il dit,-de I'inter-

vention de Il'avocat qui s'était présenté comme

« dttaché de cdbinet ». |

Enfin, M® Marcel Caen, ancien collaborateur de
M. René Renoult,a expliqué dans quelles gonditions
son confrére M  André Hesse, avail pris® sa ‘suc-
cession comme avocat de Stavisky deés juillet 1927,

alors que .le député de la Charenie-Inférieure:

avait indiqué qu'il avait accepté de plaider pour
Stavisky en avri]l 1928, La commission convogquera
sans doule prochainement ‘M, André Hesse pour
lui demander de nouvelles explicalions'4 ce sujet

et ‘sur certaines ‘allégations de M° Gaulier et de

Hayotte, lors de leurs récentes dépositions,
- s

EMEE DU LUNDI 7 ‘MAI 1934 .

DEPOSITION DE M. ANDRE BENOIST
ancien directeur de la police judiciaire

Le président. — Vous avez i plusieurs reprises de-
mandé & étre' éntendu. Je rappelle le mandat de la
commission, il est strictement limité & I’affaire Stavisky
et aux responsabilités politiques et' administratives
qu'elle peut révéler. ;

M. André Benoist expose ‘qu'il. ne voit pas ee que son
nom peut avoir & faire daps la réception de Stavisky
par M, 'Chiappe, bien qu'on I'ait prononcé & ce sujel.

Il g'¢léve contre l'affirmation de' M, Simon, protest nt
qu'il I'a empéehé de falre son devoir en 1914 dans I'af-
faire Garfunkel. - : :

Gringoire a mis le témoin en cause dans 'affaire des
faux billets de banque fabriqués en Hongrie. Or,.en
septembre 1029, M. Chiappe lui a écrit' dans une lettre
trés affectueuse que ‘l'affaire était « leurs débuts dans
le suceces », _ i

C'est le témoin qul a créé-la section financiére & la
police judiciaire en février 1930 aprés l'affaire Hanau;
il y a affecté le brigadier Gripols. .

Cette’ section devait faire des rapports d'initiative

pour faire' éche¢ aux esgrocs. Le rapport Gripois du |
30 mais 1930 a été transmis & la section flpanciére du

parquet par la police judiciaire. Six jours *aprés, le
témoin quittait la direction de la police judleiaire.. -

Il estime que I'on pouvait arréier Stavisky sans inl-
tiative particuliere du parquet, en'vertu de l'article 10,
non' encore abrogé alors. Les responsabilités de la po-
lice et de la justice sont partagées également ici a
son avis. AL : : :

Le président. — Elablissez-vous un rapport enire
votre transmission du rapport Gripois et le fait' que
vous avez été obligé de partir ?°

R. Malgré moi, j'opére un:rapprochement. M. Glard
ayant été déplacé sur l'initiative de Stavisky, n'a-t-on
pas utilisé 'affaire Almazoff pour me déplacer.

D. On pouvait, dites-vous, arréter Stavisky aveo l'ar-
ticle 10. Cependant cet article ne s’applique guére qu'a
des affaires  politiques 7 !

-~ R. Qui. Et'cependant, j'al été, chez Mme Hanau, d'ac-
cord avec M. Chiappe, pour l'inviter a liquider son af-
saire. La liaison avec la Streté se fait quand l'intérat
publioc l'exige, par exemple dans l'affaire des fau
bons du Trésor. - !

Elle s'est faite aussi,- mals autrement, dans l'affaire
des mines de la Caunette, o la procédure engagee par
la Sareté contre le banquier Carence et M. André Isaac
a élé arrétée par un coup de téléphone de M. Chiappe.
CoQt pour !'épargne, 80 & 100 millions.

D Avez-vous suggéré .dlarréter Stavisky? Vous a-t-on
empéché de le faire? .

R. Je réponds non aux deux questions.

M. Fontanier.— Quand avez:vous pris volre retraite?

R. En janvier 1931. LAEN

D, Y avail-il des relations réguliéres entre M. Chiappe
et '‘Stavisky? : -

R, Je ne peux pas le dire.

D. Qui servait d'intermédiaire entre eux? :
. R. M. Bonardi, qui était I'éminence grise du cabinel
du préfet. 4
i D. L'inspecteur de police Loublié ne servyail-il - pas
d'intermédiaire entre Stavisky et M. Fernand Laurent?
' Rl Jein’al pas.cwede fait de ce genre & relever quand
j'étaisrdirecteur. e 21 . i
. ‘MuiGeorges: Mandel.'— Vous n'ayez pas dit, mais vous

avdzoyonlu 'laleser croire que la préfecture de police

avaif des Taisons particulitres de ménager Stavisky,

R, '‘Clest mon sentiment, :

D, Vous trouverez' donc naturel
demande ‘1'explication.

R. Plerre Bonardi-faisait pas mal de choses au ca-
binet du préfe;, ia liaison ne pouvail eire faite que
par 'lui et par Dubarry. - |

D, Mais l'a-t-elle élé?

R. Je crois que ¢'est démoniré,

'~ D. Voyons, M. Dubarry allait-il souvent & la préfec-
fure' de police? o

R. Je l'ai vu eouvent & la préfecture et a la Sureté,
et dans les cabinets ministériels. . _

D, Cependant certains grands chefs de service nous
ont dit qu'il ne venait que 2 ou-3 fois par an & la
préfecture? |

R. Je I'y ai vu plus souveni, sans pouvoir dire le
nombre précis de ses visiles, .

D. Mais les hommes que vous meilez en cause
venalent-ils a la préfecture pour l'affaire Stavisky!?

R, Je n'al pas dit cela. Ils venaient quand ils avaient
besoin de voir le préfet. ;

D. Oui, mais je vous démande de préciser, Lorsqu’on
a exercé de hautes fonctions on a le devoir, quangd.on
dépose sous la foi du serment, d'apporter la justifl-
cation de ses dires, .

R. Ce sont des choses que ioul le monde sait,

D, Eles-yous en mesure de nous dire gquand el pour-
quoi M. Dubarry est intervenu?

R. Non, cela ne se passait pas devant mol. Je suis
parti en 1930 el jlignore c¢e qui s'est passé aprés celte
dale. .

D, Oul, mais l'affaire Slavisy remonte & 1926, Or,
avez-vous eu l'impression que de 1926 4 1930 l'on ait
accordé des faveurs'particuliéres & Stavisky? °

R. Non, o

D. Saviez-vous que Stavisky ¢fait un indicateur de
la Sareté générale?

. R, Non."Je considére qu’il n'a jamais €l¢ indleateur
G R T RS g
! 'D."Cépendant vous avez {u Ja déposition du commis-
saire Bayard? :

R. Oni.. | |

D, Eh blen! pourquoi lui aurail-il donné une carte de
la Sareté ? |

R. C'est & Bayard de le dire.

D. Oui, mais, je le répgte, quand on a exercéd de
hautes fonctions, 'on ne se borne pas & faire part-de
simples impressions comme le pourrait le premier venu,
Or, vous ne nous avez apporté aucun élément nouveau
d'information au sujet de l'affaire Stavisky. Il est vrai
que vous nous avez dit que M, Chiappe avait fait arré-

que je wvous en

| ter des poursuites dans une affaire qui a coOte B0 mil-

lions & 1'épargne, Je vous demanderai & quelle époque?

R. En 1928, MM. Colombani et Lesserre falsaient
I'information contre le banquier Carence et M. Isaac.

D. Qui est-ce qui est intervenu auprés de M. Chlappe?

R. Demandez-le 1ui, et demandez le dossier des mi-
nes de la Caunette. Ce qui est sQr, c'est que l'affaire
4 €té classée et que M. Carence a4 donné. 12,000 francs
& la maison de santé des gardiens de la paix en remer-
ciement. '
- D, Je persisie & penser qu'un témoin qui apporte
des affirmations doit étre en mesure de les préciser,
Vous nous parlez d'un dossier, Or, vous devez savoir
ce qu'il ¥ a dedans. :

Je répéte dorfo ma question : Qui est-ce qui est in-
tervenu auprés de M. Chiappe? |

R. Un homme est arrété chez 'lui un matin, gardé
jusqu’a midi & la Sdreté, ef, sur un coup de téléphone
de la préfecture, on n’en parle plus, i

Le banquier Carence continue, pousse ses actions &
deux mille franes, elles sont 'a zéro maintenant. Une
information vient bien d’étre ouverte, mais il est trop
tard. ; |

D. C'est dans l'exercice de vos fonctions que vous
avez connu ceite aflaire? :
R, Duiy ceannitaaze 1L

. D Btes-vois“en esure de nous dire qui est-ce qui

est intervenu pour la faire classer? .
-~ R. Non. | A

D. Voyons, vous le savez ou vous ne le savez pas?
- R. C'est M. Chiappe qui a téléphoné & M. Allec, le-
quel ‘& donné l'ordre de classer l'affaire.

D, Voelontiers je réclamerai le dossier, mais je cons-:

tate une fois de plus que vous insinuez sans préciser.

R. Mon impression vaut ce gu'elle vaut.

M. Camboulives., — Quand avez-vous quitié la police
judiciaire ? s

V. Le 6 avril 1930. '

D. Vous n'avez jamaig été sollicité au cours de votre
carriere pour des classements d'affaires, par -des per=-
sonpalités politiques ou administratives?

R. J'ai regu l'ordre de classer une plainte portée
contre un couturier des Champs-Elysées pour outrages
&4 magistrat, coups et blessures et contrefacon. J'ai di
dire au commissaire de supprimer de son rapport ce
qui visait les outrages et les coups.

C'est & la suite d'une intervention de M. Hesse au-
prés de M. Chiappe' que l'affaire a été classde. Une
autre fois, j'ai fait- arréter un candidat aux élections,
adversaire de M, Fiancette, qui avait été condamné
en province, par défaut, & huit jours de prison. J'al
re¢u {'ordre impératif de garder le ocandidat toule la
nuit, et de ne pas télégraphier au parquet intéressé,
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A L'OPERA : les Ballets de Mme Ida Rubinstein, pre-
midres représentations de « Perséphone », posme de
M. André Gide, thusique de M. Igor Stravinsky, cho-
régraphie de M. Eurt Joos, et de « Diane de Poitiers »,
ballet en trois tableaux, scénario de Mme Elisabeth
de Gramont, chorégraphie de M. Mijchel Fokine, mu-
sique de M. Jaocques: Ibert; reprise de ¢ la Valse 3,
podme chorégraphique de M, Michel Fokine, musique
de M, Maurice Ravel. . :

AU THEATRE DE LA PORTE-SAINT-MARTIN : reprise
de « Si j'étais roi », opéra-comique en trois actes de
d’Ennery et Brésil, musique d'Adolphe Adam,

Dans le tourbillon qui entraine le monde
présent, op néglige un peu trop les enireprises
d’art pur, de pensée élevée et de poesie. Nos
plus ‘flers praticiens du theéatre musical sont
délaissés et rejetés a l'ombre, pendant que de
grossiers artisans gagnent sans cesse en iaveur
et 'en fortune. Par naturelle noblesse d'ame,
Mme Ida Rubinstein ne s’accommode pas de
cet état de choses. Elle continue d’étre 'inspira-

trice vigilante et tutélaire des meilleurs d'enire

les .artisfes contemporains, - Rt o
C’est 'grice a elle et pour elle qu'ont été con-
cues et révélées des’ ceuvres d'essenceSupe-

rieure comme le' Marlyre ‘de Saint Sébastien

de M. Gabriel d’Annunzio et Claude Debussy,
Héléne de Sparte de Verhaeren el Déodal de
Séverac, Orphée de M. Roger-Ducasse, UImpé-
railrice aux rochers de MM. Saint-Georges de
Bouhélier et Honegger, Anfoine et Cléopdlre
de MM. André Gide et Wlorent Schmitt, 4Am-
phion de MM. Paul Valéry et Honegger, Bolero

de M. Maurice Ravel, Trés rares sont les pro-
tecteurs des arts et les directeurs de théatres

qui peuvent se flatter d’avoir mis en lumiere
tant de spectacles précieux et mémorables.
Depuis irois ans, Mme Ida Rubinstein avait
interrompu son activité. Avail-elle donc déja
suffisamment rempli sa destinée princiere?
Plus que jamais on ‘déplorait. son absence
quand on considéraif la productionr dramatique
dont on nous comblait. Pour notre réconfort
et notre ennoblissement spirituel et esthétique,
Mme Ida Rubinstein vient de reparaiire sur
la scéne de 1'0Opéra. Elle est escortée, comme
autrefois; par des artistes de premier rang..

‘Je doute' qu'on git apprécié directement el |

comme il convient la splendeur des nouveaux |

speclacles qu'elle propose & notre altention.
lci, nous pouvons déméler avec scrupule les
efforts que l'on tente pour nofre édification,
examiner de plus prés les ceuvres significa-
tives de notre temps, J'estime qu'une ecla-
tante réparation’est due. & celle qui a organise
les derniéres manifestations qu’'on a vues au

alais Garnier, & celle qui a été & Il'origine

'‘muvres telles que Perséphone et Diane de
Paitiers, a celle qui nous promet encore Oriane
la sans égale de M, Florent Schmitt et Sémi-
ramts de M. Honegger, | ,

Tous ceux qui ont éprouvé ici-bas le senti-
ment de ]a grandeur ne laisseront pas d’'étre
touchés par l'ordre majestueux, la_haufeur de
vision,. la perfection intellectuelle 'de Persé-

hone. Il semble bien que, dans la précipita-
ion ou l'ignorance de noire époque, on n’ait
saisi ni le sens intime ni l'immense poritée de
la féte scénique de MM. André Gide et Igor
Stravinsky, .

On n’a pas compris que nous étions conviés,
'autre soir, & la celébration du mystere d’Eleu-
sis,. Humaniste de grande race, M. André Gide
a voulu nous initier aux docirines itranscen-
dantes d'Orphée, de Pythagore et .de Platon.
Pour établir son texte magistral, il a pris appui
sur 'hymne homérique a Demeéter, sur les
écrits de Platon lui-méme, de Porphyre, de
Proclus et des philosophes alexandrins. En
somme, nous avons fait un pélerinage dans la
baie divine et maintenant morte d'Eleusis.
Nous avons assisté au drame sacré que l'on y
donnait le dernier jour aux néophyles qui s’en
étaient rendus dignes par leur naissance, leur
pureté de meeurs et leur intelligence.
~ Sous la voite d'une nef se dresse, au fond,
le pelit temple & colonnes ioniennes consacré
3 Perséphone et ol l’arbre aux songes étend
son feuillage meétallique. Comme il y a deux

-mille ans, la tragédie de 1'enléevement de Per-

sephone va se derouler devanf nous.

Perséphone “est’ conduile- jusqu'a la  grotte
des Nymphes par sa mére, llauguste déesse
Déméter. Au lieu de broder des figures divines
sur son voile d’azur, comme le veut la légende,
elle danse, Elle ne craint pas, malgré les
priéres des Nymphes, de cueillir le narcisse,
« la fleur d'ame », el d’en respirer le parfum.
Aussitot les secrets de la terre et des enfers
lui sont révélés, Emue par les douleurs des
ombres, clle pénetre au séjour des morts, Per-
séphone disparue, toute la nature se fane,

On place quelques accessoires el nous som-
mes au second tableau dans le royaume des té-
nébres. Pluton demande a Perséphope de par-
tager son trome, Il offre a la chaste déesse la
couronne, le sceptre et la coupe de l'oubli.
Elle refuse tous ces dons : « Reprenez vos
pierreries. La fragile fleur des prairies m’est
une préférable parure. » Mercure, accompa-
gné des Heures, présenie & la tendre déesse
une grenade terrestre. Elle y gotte el refrouve
le sens de la vie. Revenue sur terre, Persé-
phone fait renaitre le printemps. £

‘Au dernier iableau, Pers¢phone a él¢ rap-

W

pelée a la lumiére par lintrépide labou-
reur - Triptoléme. Les Nymphes et les Mysies
d'Eleusis ont joint leurs supplications a celles
de Déméter et de Triptoléme pour faire re-
vivre Perséphone. A la grande joie de Déme-
ter, Persép
Elle ne fera que tendre la main & Triptoléme.

Enflammée-de pitié pour les ombres souffran-.
tes, elle s’enfonce dans les abimes pour porter

aux misérables- des bords de Styx « un peu
d’'amour ». « Ef je veux, dil-elle,*pas a
descendre les degrés qui conduisent au fond de
la déiresse humaine, » _

M. André Gide a transformé la légende
paienne, qu'il n’est pas nécessaire de raconter
a 'nouveau-ici. Par ses soins, le mythe s’est co-
loré au souffle du christianisme, Le sentiment
de la souffrance humaine, & peu prés inconnu
dans l'antiquité, plane sur tout le- drame:
L'écrivain de la Porte élroile a été ingénieuse-
ment inspiré puisque, aussi bien, les Mystéres
d’'Eleusis = ont continué d’étre célébrés trois
siecles apres la naissance de Jésus-Christ, Le
spectacle nous est présenté, je crois, au début
de 1'ére chrétienne, tout & fait comme par les
prétres d’Eleusis, Le héraut sacré (Hierocéryx),
chargé d’expliquer les épisodes de la fable, ne
porte plus le pétase ni le caducée d’Hermes.

1 est vétu, dirait-on, ainsi qu'un évéque a
I'aube du christianisme. J'ajouterai qu'a. l'dge

d'or de la Greéce, .e mystére éleusinien ne

se passait pas dans le sanctuaire consacré- a
Perséphone, mais dans le proche village
d’Agrae, au milieu d'un bois de peupliers ar-
gentés el d'ifs noirs, |
- La partition de Perséphone, d'un gott net,
d'une ampleur, d'une simplicité, d’'une fermeté
incomparables, est 'aboutissement de la série

d'eeuvres inaugurée par OEdipus Rex et conti- |

nuée par. Apollon Musagéte et la Symphonie
de psaumes, A de rares intervalles, un piano,
placé dans-1'orchestre, nous rend encore cer-
tains accords percants qu’on a entendus dans
Noces. M. Igor Stravinsky, qui fut un nova-
teur séditieux, s'est dégagé de ses rudesses
premieres. Il dédaigne aujourd’hui les fausses
parures. Il.s'est attendri, purifié, I1 n'impose
plus par son originalité tranchante. Il se main-
tient actuellement dans la lignée de Jean-Sé-
bastien. Bach, Hendel, Gluck, Haydn, Verdi

el Brahms. Celui qu'on jugeait, au moment

du Sacre du Prinlemps, barbare et audacieux,
est devenu 1ngénument attique, Nietzsche
pourrait dire de lui, comme il fit pour Bizet,
qu’il & « méditerranisé:la musique »,

Sans donner dans Parchaisme, M. Slravinsky
{émoigne d'une foi el d’'une sagesse onctueuse
des plus louables. Sa partition, remplie d’effu-
sions mélodiques touchantes, est d'une péné-
irante unité de sentiment. Le rythme, vif ou
large, en est toujours pressant. Les cheeurs ont
été traités de main de maitre. Toute suggestive
qu’elle soit, l'instrumentation est l1égére sinon
séche, concise sinon facile. Le dernier tableau,
en particulier, est d’'une entiére beauté.Seuls les
récitatifs meélodiques confiés aun {énor-hiéro-
phante soni d'une banpalité regrettable.

one ressuscite parmi les vivanis.

as,

Pourtant aucune fadeur dans ces canliques, ,

inondés d’une’ grice limpide et merveilleuse-
menf reliés entre’ eux. Un recueillement
austere et doux. Un style clair, sobre, puissant,
soutenu. Une aisance pleine de ressources. Une
fraiche abondance mélodique. Une sorte de
naiveté précieuse, avec je ne sais quoi d’aban-
donné, Une énergique précision de contfours.
Une constante juslesse d'expression, Quelques
amalgames harmoniques neufs, mais comme
déecantés, distillés, '

M. Stravinsky qui dispose avec empire de ses
moyens, a versg¢ sa virtuosité, toute sa science

_dans cette composition a la fois libre et sacer-

dotale, paienne et mystique, grandiose et fami-
ligre. Malgré tout, l'accent qui lui est parti-
culier se retrouve dans sa vibration et sa der-
niere: ceuvre est-marquée aun coin d'une des
plus fortes individualités qui ‘se soient mani-
festées dans la musique, | s

Je.n’ai pas beaucoup aimé jusqu'a présent
les ballets anguleux de M. Kurt Jooss. Cette
fois, le chorégraphe allemand s'est surpassé,
Il'a heureusement changé sa maniére en s’ins-
pirant des détails du' vénérable cérémonial
éleusinien. Jamais mise en Scéne ne m’a paru
mieux accordée & une partition. Les nymphes
qui enfourent Perséphone semblent constam-
ment flotter sur les eaux épandues de la sym-

F[hﬂnie. Elles en suiveni, & chacun de leurs

déplacements, les courants sinueux et les dé-

tours.. Les groupes des personnages ont été
disposés ave¢ une harmonie infaillible. Au
deuxiéme tabieau, surfout, l'effet obtenu est
saisissant. Depuis longlemps on n’avait admiré
tant de puissance d’évocation alliée & une si
minufieuse fidélité au texte donné. Le directeur
artistique, M. Jacques Copeau, n'a sans doule
H_as peu contribué a ceite ordonnance magni-
que du spectacle. Le décor et les costumes
cont de M., André Barsacq, qui s'est signalé
mdinles fois sur le thédtre du Vieux-Colombier.

{, ‘Mnie Ida Rubinstein est faite pour incarner
u'Edouard Schuré appelait « la grande,

celle
la 'svelte Perséphone », encore qu’elle ne suive
pas la fradition en honneur dans les jeux sa-
crés d'Eleusis, Elle n’apparait pas, en effel, le
busle nu, ainsi que la prétresse qui tenait au-
trefois le roéle de Perséphone. Mais elle
rayonne de majesté divine, palpite de cha-
rité humaine. Juché sur le chapiteau d'une
colonne, M. Maison figure l'hiérophante qui
nous .instruit des péripéties du drame sacré.
Il ténorise avec autant de souplesse que d’'éclat.
Les enfants de la chorale Zanglust d'Ams-
terdam . inferpretent les roéles des néophyles
désireux de gs'initier au mystére d’Eleusis.
115 ‘nous ont ravis par leurs voix pures et bien
conduites. 11 fallait un musicien aussi.accom-
pli que M. Robert Siohan, l'actuel chef des
cheurs de 1'0Opéra, pour la mise au point et
le fini des exécutions des périlleux ensembles
vocaux, .

Inlassables chercheurs des beautés enfouies
ou neuves, MM. André Gide et Igor Stravinsky
se sont nourris & la plus haute source-de l'in-

| vention dramatique pour éire en mesure de

-

réfet, la réponse arriverait trop vite. Le lendemain
matin, j'ai reldché M. Bontemps. Il a porté plainte pour
arrestation arbitraire, mais 'affaire a été classée, -

SUITE DE L'AUDITION DE M, BENOIST

M. Camboulives. — Dans votre carriére administra-
tive, avez-vous été 1'objet de pressions de personnalités:
politiques ou administratives?

R. A la SOreté générale, je ne me rapppelle pas. A
lu' préfecture, quand j'ai été 1'objet d'une pression, elle
venait du cabinet du préfel. ' :

Je vous disais tout & I'heure que j'avais did inter-
venir pour déeider un commissaire de police & renon-
cer & une inculpation de violence et outrage envers
un magisirat.

J'ai dd de méme faire arréler un candidat concur-
rent de M, Fiancette, : '

J'ajoule qu'on pouvait arréler Stavisky. Si le chef
de la police avait voulu lui metire la main au collet,
il aurait pu le faire. N'ai-je pas‘'vu M. Chiappe, dans
d'autres circonstances, imposer sa volonté au parquet?

D, Avez-vous eu & subir d'autres actes de pression?

R. Dans les scellés de l'affaire Hanau, il y avait un
document coté 5, qu'il a fallu soustraire, y

La commission appréciera ce fait. .

M. Bénassy, — Vous étiez 1'ami de M. Chiappe ¥

R,- Jamais. ! V0

J'ai. grav1 fous les échelons de ma carriére sans re-
commandation politique. J'ai rendu de grands services
avant et pendant la guerre. Quant M. Chiappe m’a’fait
venir aupres de iui, je ne le connaissais pas. Je lui ai
été tres wutlle, J'ai connu ' une affaire dont a parlé
M. Sabianl et dont la nomination de M, Chiappe A la
préfeciure a dépendu.

M. Chiappe m'a fait venir 4 la préfecture avec lul.
i‘I*n:!,-m suis parti pour des raisons que je n'ai pas 4 dire
ci. :

M. Bénassy. — M. Chiappe termine une letire qu’il
vous adressait par ces mots ; « Je vous embrasse. »

Embrassait-il facilement ? : '

R. Oui, ires facilement.

D, Croyez-vous qu’il ait pu embrasser
caans un restaurant?

R. Je I'ai vu embrasser Dubarry.

- M, Gout. — Qui était le président du conseil d’admi-
nisiration des Mines de la Caunette?

R. Je ne sais pas. :

D. Savez-vous si Stavisky avait des rapports aveo
celte affaire?

R. Je ne crois pas.

M. Ernest Lafont. — Le {émoin a dit, me semble-
t-il, qu'il ne eroyait pas que Stavisky ait été un indica-
feur wvéritable,

Pourquoi Bayard protégeait-il Stavisky?

R.-Bayard a pu se laisser tromper par Stavisky et
eniretenir avee lui des relations amicales. Mais je ne
crois pas que Slavisky ait été un indicateur régulier.

D. Le témoin a dit que M. Bonardi, ami de Stavisky
et de Costachesco, avait une fonction officielle au ca-
binet du préfet.

R. Officielle, non, Mais il éfait 'éminence grise de
M. Chlappe. Refuser un service- & M. Bonardi, c’était
s'en faire un ennemi certain, Il avait des relations trop
intimes avee M. Chiappe pour qu'un fonelionnaire osit
lui opposer un refus,

Toutefois, je duli ai opposé un refus dans l'affaire
Villandi, . . - J4

D, M, Bonardi intervenait-il' fréquemment?

R, Trés fréquemment. ...

Autre précision : dans la localité ol j'habite, j'al
regu la visite d'un M. Pugno qui se trouvait & Cannes,
au Casino, au moment de l'affaire Stavisky. On 'a ex-
pulsé de France. Le 23 mars 1932, on lui a télégraphié
Uinvitant & faire un vemsement s'il voulait faire révo-
?uehr I'arrélé d'expulsion. On lui réeclamait « 150 comp-
A0t », e

J'engageai M. Pugno & ne rien verser, & porter plainte
el & voir un avocat, :

Comme M. Berthon est conseiller général du Var, je
lui ai envoyé M. Pugno : il a fait le nécessaire pour
faire rendre justice & cet honnéte homme. :

La dépéche était signde de. M. Paulet, directeur d
Casino de Nice; je sais que celui-ci est trés intime aveo
certains fonotionnaires de la police : & vous de: recher-
cher pour le comple de qui les 150,000 franes étaient
demandés, .

M. Mandel, — Mais quel rapport tout cela a-t-i
I'affaire Stavisky? 1 : i A il

R. Ce M. Pugno était joueur & la table de Staviskv.

I1 a été expulsé par arrété du 13 avrll 1932 : c'est
& ce moment qu'il est venu me dire quon lui demandait
une somme d'argent pour faire rapporter cet arrété,

D. El l'arrété d'expulsion a élé rapporté?

R. OQui, mais & la suite des démarches faites par
M. Berthon 'qui était arrivé & démontrer l'innocence
de M. Pugno. Il n’en est pas moins vrai qu'entre temps
on avait essayé de le faire chanter.

J'en conclus qu'on .a pris contre M. Pugno un ar-
rété d'expulsion afin de pouvoir ultérieurement lui de-
mander de l'argent pour le faire rapporter,

D., Mais vous, qui avez étd longtemps & la Sdreld,
est-ce que vous estimez que de telles pratiques sont
courantes au service des jeux?

R, Il ¥ a eu un homme parfaitement honnéte au ser..

j Dubarry

vice des jeux, M. Aschvanden, mais depuis, il en est ;

venu un autre, M. Valzi, et c'est depuis son arrivée
qu'a’ commencé la gabegie. M. Valzi, je le dis en pas-
sant, était 1'ami de M. Zographos.

]ILt Ft depuis le départ de M. Valzi, en est-il sutre-
ment? !

R. Je ne m'occupe plus de tout cela depuis mon dé-
part de la préfecture.

J‘urganise, en - particulier, des expositions de pein-
ture; il en est méme une & I'occasion de laquelle j'al
salué M. le président, qui venait d'assister au déjeuner
de la presse étrangére.

AUDITION DE M. BATTESTINI
sous-directeur |
a la direction des affaires criminelles

Le président. — Quelles fonctions exerciez-vous au
ministére de la justice, au mois d’octobre 1929 %

R. J'élais sous-chef de bureau,

D. Et malntenant?

R. Je suis sous-directeur,

D. Est-ce vous qui avez écrit la hote qui a trait &
une communication téléphonique de M. Mouton relative
a une lettre du ministére des flnances touchant des
poursuites contre la Foneidre? Comment Je directeur
pouvait-il: savoir, & cette époque, qu'une letire dovait
arriver des flnances? :

nous restituer cette Perséphone, oli se concen-
trent tous les rayons du génie de 1'Hellade.
Comment ne pas éire reconnaissants envers
eux d'avoir rendu ‘4 mnotre théaire ce que
'humanité a peut-étre congu de plus noble et
de plus profond? Espérons qu'un jour, pour ‘la
purification de notre ame, ils ressusciteront,
dans sa grandeur primitive, tout le mystére
éleusinien, Mais sommes-nous dignes d'étre
les voyants (emomrar) de ce « théatre initia-
teur » d’Eleusis, auquel on doit rattacher les
drames lyriques les plus élevés qui ont suivi,
comme, par exemple, Caslor et Pollux, la Flite
enchantée, la Télralogie et Parsifal? '

Le ballet de Mme Elisabeth de Gramont ei
M. Jacques Ibert, intitulé Diane de Poiliers,
est. une véritable merveille décorative et théa-
trale. Composé selon les formules et les mé-
thodes classiques et plaisantes, il séduit par le
faste, par la streté de gout et la finesse de tech-
nique, La partition, d’une structure vigoureuse
et pleine, contient un allegro, un andante et
un finale, ainsi que I'exigent les r{rands prin-
cipes et les traditions. Elle est de la plus bril-

lante et de la plus heureuse venue, Clest trés

justement que le public lui a fait le plus vif
succes. _

Le scénario est naturellement divisé en trois
tableaux. Au premier, on voit la duchesse de
Valentinois dans une grande salle de Fonlai-
nebleau ou de Chambord. Pendant que les
courtisans jouenft au volant, des envoyés . de
Venise apportent a Diane un ° incunable.
Deux. boyards, & la téle de jeunes danseurs
moscovites, lui offrent des fourrures de Russie.
Des seigneurs espagnols lui ont amené de la
rouvelle Amérique de gracieuses esclaves incas.
Un marchand d'orviétan, accompagné de deux
acrobates en maillots bleus, lui propose on-
guents et pates de beauté. Mais la favorite
royale n'use pas de ces artifices. Bien qu’clle
ait vingt-huit ans de plus que son amant
Henri II, elle semble toujours dans son prin-
temps. Apres un divertissement mythologique.

le roi revient de la chasse et fait une galante

déclaration & Diane.

Le deuxiéme tableau est d'une réussite moins.

compilete. A l'aurore, Diane de Poitiers est ve-
nue prendre son bain de rosée dans le bois,
Henri II surprend la belle matineuse et danse
avec elle un pas de deux. Au troisiéme tableau,
Diane a fait escale dans un port méridional.
Habitants de la cote, marins, gardians de Ca-
margue, paysans el jeunes filles exécutent sur
la place publique des rondes populaires. Des
seigneurs de l'escorte royale gambadent avec

les riches dames d’Arles. Henri II arrive pour |

recevoir Diane. La favorite danse avec le roi
Ronde finale. Diane et Henri II montent dans
la galére royale qui appareille. i

M, Jacques Ibert a fixé ses poinis de supé-
riorité dans sa partition amusante, enlevante,
variee. La recherche ni I’étude n'y interdisent
I'enjouement ni la fine gaité, Voila un comno-
siteur pour lequel il y a une exception & faire.
Mieux que fout autre, il # monire doué pour
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comme je proposais de le faire, parce que, me dit le | R. Il I'ignorait certainement, .

STAVISKY]:

D, Et la mention « A survejller » que je lis au bag
de cetie note?

R. Elle signiflait que je devais surveiller I'arrivée
de ‘la lettre en question et .que je devais, aussitot cette
iettru parvenue enfre imes maijns, en aviser le direc-
eur, :

D. Expliquez-moi pourquol toufes les pidees porlent
a celte épogque le visa du directeur? :

R. Parce qu'il I'avait demandé.

D. Et la ‘'mention « ne rien faire » a trait & toute
cette affaire? :

R. Oul.

D. En méme temps que le directeur téléphonait, il
faisait suivre sa communication d'une note? -

R. Non, pas en méme temps.

D. Et en bas, le nom de Laval?

R. Ce doit éire le nom de la personne qui recom-
mandait d'apporter une attention particulitre a cetie
affaire, - '

D. Ainsl cetie letire part le 15 octobre du ministére
des finances, elle signale la notice de publicité qui
avait pour objet de provoquer des souscriptions en
faveur de la Fonciére et vous demande d'ouvrir ‘d'ur-
gence une information sur les opérations de eetle
socicté et sur l'objet précis de son activité?

D. Le jour méme ol celle letire vous arrive, part de
votre bureau une letire au procureur général & laquelle
est jointe une consultation de M. Doyen: cette lettre,
vous la faites porter au parquet général par un atta-
ché, Etait-il d'usage, en cas d’urgence, de faire porter
ainsi des lettres par un altaché?

R. Oui, en cas d'urgence.

D, L'affaire a donc €té considérée comme 1irés
urgente ? '

R. Oui, mais comme beaucoup d'affaires du méme
genre,

D, Vous souvenez-vous sl l'on est intervenu. dans
celte affaire? W

R. J'ai eu connaissance d'une double intervention de
M. Laval et de M. Hudelo.

D. Une information a-t-elle été ouverte?

R. Non, Le rapport du procureur général concluait
au classement de l'affaire, _ "

D. Est-il d'usage de procéder & ces enquéles discrites
du genre de celle & laquelle cette affaire a donné lieu?

R. Non, La formule habituelle ¢'est la formula de
la note, J'ai ignoré d'allleurs tout cela & 1'époque, eb
je ne pouvais pas ne pas lignorer.

D. Done, ce qui est naturel, c'est la transmission
au parquet avec une demande de suite 3 donner?

R, Tout & fait nmaturel. : |

D. Le rapport de M. Doyen vous a été certalnement
envoyé: or, je ne trouve aucune trace de cet envoi.

R. Il a pu étre envoyéd par le directeur ou remis do
la main 4 la main. .

D. Avez-vous su qui avait envoyé ce rapport?

- R. Je l'ai peut-étre su a cette époque, mais je. ne
puis rien afflnmer. Je n'al en tout cas jamais. vu
M. Laval dont la personnalité m’eat frappé; en ce qui
concerne M. Hudelo, pour cette raison méme, jo suis
foreément moins afflrmatif,

D, C'est donc parce qu'il v a eu une visite que
vous avez transmis la note au parquet général?

R. L'usage est d’envoyer ees dossiers aux panguels
qui procédent & l'enquéte par la voie de la police
judiciaire, _

D. Est-il d'usage que la police judiclalre soit des-’
saisie d'une enguéte?

R. Je me suis pas renseigné A cet égard: je n'al
Jamais été dans un parquet. J'ai surtout manipuld
des rapports. ]

D: Vous avez connu tout le dossier?.

R. Je ne I'ai pas vu au début, parce que c'était le
role de M. Sergent: depuis je l'ai’ connu.

D. Le procureur général répond le 18, Est-il d'usage
qu'il aille si vite? -

R. Non; mals nous avions signalé le caraclére urgent
de cette affaire et j'avais fait porter la lettre par un |
attache. '

D. Dans les autres affaires, avez-vous vu apportel;
la méme hite?

R. Oui, quelguefois.

D. Dans touies? -

R. Ah!l non. Dans l'espéce il s'agissait d'une émis=
gion qui s'annoncait comme étant imminente.

D. Et aussi le fait que le directeur vous signalail
I'urgence de l'affajre? ! j

R. Evidemment,

D. Avez-vous étudié l'affaire au fond?

R. Non. J'ai lu la notice par curiosité professionnel:e,
ainsi que le rapport de M. Prince et la letire du
ministre des finances. !

D. Aviez-vous une opinion au fond?

R, Non, Nous n'étions dans l'espéce qu'une bhoite &
lettres. ' :

D. Malgré linsistance du ministre des finances, la
chancellerie a estimé qu’il n'y avait pas lien de suivre?

R: Elle faisait sienne 'opinion du parquet,

D. 11 v a une deuxiéme piéce. A un certain moment:
vous avez -écrit: « Pas de rappel aux finances. » Vous
rappelez-vous cetle mention?

R. Trés bien.

D. Ne risquiez-vous pas—ainsi
flnances? T : L
"R. Ce n'élait pas ma pensée. Les flnances ne s'étani
pas ralliées & la maniére de voir du parquet, comme 19
moptre une lettré de M. Germain-Martin, vers mars 1931,
le parquet a répondu qu'il maintenait sa décisiun de
classer, faute d’éléments nouveaux.

C'est en aoint suivant que le nom de. Stavisky — qul
ne me disait rien — apparait, la police judiciaire ayant’
recueilli des bruits fAcheux sur l'affaire. '

J'en ai référé au chef du cabinet de M. Léon Bérard,
et nous avons estimé qu'il fallait d'abord vérifler ces
renseignements nouveaux. C'est ce que veut dire mon
« pas de rappel aux flnances », nole destinée & mon

rédacteur. _ ]

D. Il s'agissait, en effet, d'un fait vraiment nouveau?

R. Oui. Ce n'est pas en vue du classement que j'ai
inscrit ma mention. ;

D. Les services ont épousé plutdt la these du parquet
gue celle des finances. Jamais je n'al vu dans celle
affaire d'impulsion partie du cabinet. | '

R. C'est exact. Mals ce n’est pas notre réle,

D. M. Chéron, lui, a eslimé qu'il avait une impulsion
a donner,.. ; | . 1

R. Deux mois aprés, le parquet m’envoie — ooctobra
1931 — les. premiers résultats de l'enquéle, beaucoup

plus complets qu’en aolt.
Jai ét¢ frappé de leur caractére défavorable. C'esk

de décourager les

 Gerire les divertissements qu’attend le corps de

vallet de 1!Opéra. Avec des facultés d’assimi-
lation surprenantes, il a repris ef renouvels,
quatre pages célebres de notre adorable mu-
sique du seiziéme siéele : « Il.est bel et bon »,
de Passereau, le Chant des oiseaux, de Clé-
ment Janequin,- un branle et une pavane de
Claude Gervaise. Il y a mélé ses propres inspi-
rations — car tous les autres passages sonf
de son cru — sans faire fléchir le style général
de l'euvre. Le tout est organisé avec une étin-
celante adresse. L'harmonisation, d'une nuance
précieuse, est sous le signe moderne. Toutefois,

‘dans l'orchestration, percent certaines sono-

rités curieuses de la Renaissance. On aimerat
pius particulierement la rumba des Incas, la
danse moscovite, la danse de l'arc, au premier
tableau, Dans la derniére scéne, on ne lais-
sera pas d'admirer la danse fouettante des
gardians de la Camargue, I'exquise danse des
jeunes filles et la Gaillarde. | -

Mme Ida Rubinstein préte a Diane de Poitiers
son - imperiale stature. Tout de wméme que
Mme Cecile Sorel, elle descend aristocratique-
ment, au dernier tableau, les degrés d'un
large escalier, On déplore qu’elle ne garde
pas le coin de géniec qui lui appartient,
Son interprétation du second tableau est in-
digne d'elle. A la voir ainsi, les éloges qu'on
iui - doit se glacent sur les lévres. M. Michel
Fokine, le plus fameux de nos maitres de
ballet, aurait dii imaginer des pas plus conve-
nables & :la grande nalure de la créatrice de
Diane. Sous les traits d'Henri 1I, M. Anatole-
Wiltzak démontre ses vertus de danseur expert.
M. Cloez dirige l'orchestre avec une énergie el
une musicalité qu'on lui permet enfin de dé-
ployer. . .

Je vous ai déja parlé a deux reprises de
la Valse, I'un des brefs chefs-d’ceuvre les plus
caractéristiques de M. Maurice Ravel.' M. Mi-
chel - Fokine a réglé pour eceite partition
piquante et pleine d'essor une froisiéme et
définitive chorégraphie qui éblouit. Mme Ida
Rubinstein ouvre a l'esprit de vastes horizons.
Paul de Saint-Victor a dit que Diane de Poi-
tiers, immortalisée par Jean Goujon et Le Pri-
matice, était « la déesse protectrice de la Re-
naissance », En cela Mme Rubinstein ressem-
ble a la magnifique amante d’Henri II. Con~
science et intelligence du théfire musical
actuel, elle exerce une action bienfaisante, salu-
faire et libératrice dans nos milieux d’art lyri-.
que et chorégraphique. On lui souhaite de tout.
ceeur d’avoir raison de la laideur et de la rou-
tine qui déparent notre époque.

HeNRY MALHERBE.

* P-S. — A la Porie-Saint-Martin, on vient de.
remonter avec richesse et des soins ingénieux
8% jélais roi, I'aimable et entrainani opéra-.
comique d’Adam. Les quatres principaux rodles

ont été confiés & un quatuor vocal d'une mai-'
irise absolue et gue composent ces chanteurs en
renom : Mme Yvonne Brothier, MM. André
Baugé, Villabella et Julien Lafont. M. Maurice

Frigara conduit l'orchestre on ne peut mieux,




